
Rails - Savage B22 - MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Savage
B22

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT’s Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 40 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature.

Attributes

Name: MDT Accessories - Rails - 40 MOA - Savage B22
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010321
Mfr. No.: 106621-BLK
Color: Black
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: B22
Delivery weight: 0.11kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 74mm
Shipping length: 311mm
UPC: 682157407309
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Sicherheitshinweise für die MDT Rails Savage B22
Scope Base Picatinny Rails
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Rails Savage B22 Scope Base Picatinny Rails. Diese Schienen
bieten eine präzise und zuverlässige Lösung zur Montage Ihres Zielfernrohrs. Um die Sicherheit und die
ordnungsgemäße Nutzung des Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Schienen nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungen.
Bewahren Sie die Schienen außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie sich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass die Montageoberfläche sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen ist, um
eine sichere Verbindung zu gewährleisten.
Vermeiden Sie übermäßige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um die Schienen nicht zu
beschädigen.
Verwenden Sie nur die mitgelieferten oder empfohlenen Befestigungselemente.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Schienen vor der endgültigen Montage des Zielfernrohrs.
Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr sicher und fest auf den Schienen montiert ist, bevor Sie das
Gewehr verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Legen Sie alle benötigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubenschlüssel, Schraubendreher).

Installation2.

Positionieren Sie die Scope Base Picatinny Rails auf dem Empfänger des Savage B22.
Richten Sie die Schienen so aus, dass sie bündig mit der Oberseite des Empfängers abschließen.
Befestigen Sie die Schienen mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehen Sie die Schrauben
gleichmäßig an, um eine sichere Befestigung zu gewährleisten.
Überprüfen Sie die Schienen auf Stabilität und stellen Sie sicher, dass sie fest sitzen.

Montage des Zielfernrohrs3.

Platzieren Sie das Zielfernrohr auf den montierten Schienen.
Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr korrekt ausgerichtet ist.
Ziehen Sie die Befestigungselemente des Zielfernrohrs gemäß den Anweisungen des Herstellers
an.
Führen Sie eine Überprüfung durch, um sicherzustellen, dass alles sicher montiert ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle Materialien, wenn möglich, und recyceln Sie Aluminium und andere Materialien
entsprechend.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die Website des Herstellers besuchen, um
zusätzliche Informationen zu erhalten.

Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen in die MDT Rails Savage B22 Scope Base Picatinny Rails und wünschen Ihnen
viel Freude beim Schießen!



MDT Rails Savage B22 Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Rails Savage B22 Scope Base Picatinny Rails. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount a scope on your Savage
B22 bolt action rifle.
Always handle firearms and accessories with care and follow all applicable laws and regulations.
Inspect the product for any damage or defects prior to installation. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
The MDT Scope Base Picatinny Rails are designed for use with the Savage B22 rifle. Ensure compatibility
before installation.
Avoid overtightening screws during installation, as this may damage the rails or the rifle receiver.
Always ensure that the scope is securely mounted before handling the rifle.
Maintain a clear line of sight and ensure the area is safe before aiming or shooting.
Use caution when adjusting the scope elevation, as changes may affect accuracy.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Gather the necessary tools: a torque wrench, appropriate screwdrivers, and any other tools specified by1.
the manufacturer.
Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.2.
Remove any existing scope mounts or accessories from the receiver.3.
Align the MDT Scope Base Picatinny Rail with the receiver, ensuring that the rail is flush and properly4.
seated.
Secure the rail using the provided screws. Follow the manufacturer's torque specifications to avoid5.
overtightening.
Doublecheck the alignment and tightness of the rail before proceeding to mount your scope.6.

Usage Instructions

Once the rail is securely installed, mount your scope according to the manufacturer's instructions.1.
Adjust the scope for proper eye relief and alignment.2.
Perform a function check to ensure that the scope is securely mounted and that the rifle operates3.
correctly.
Always follow safe firearm handling practices when using your rifle.4.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials in accordance with local waste management regulations.
If the product reaches the end of its life, dispose of it responsibly. Consider recycling materials where
possible.



Do not dispose of the product in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MDT Rails Savage B22, please refer to the manufacturer's official
website or contact their customer support for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the MDT Scope Base
Picatinny Rails and ensure safe and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad para Rieles
Picatinny MDT Savage B22
Introducción
Gracias por elegir los rieles Picatinny de base para mira de MDT para tu rifle Savage B22. Este producto ha sido
diseñado para proporcionar un montaje seguro y confiable de tus ópticas. Para garantizar una experiencia de
uso segura y efectiva, es fundamental seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalación que se
presentan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona regularmente el riel y los accesorios para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el riel si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu rifle.
Evita el contacto con productos químicos agresivos que puedan dañar el acabado del riel.
Almacena el riel en un lugar seco y fresco para evitar la corrosión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre herramientas adecuadas y en buen estado al instalar el riel.
Asegúrate de que el riel esté correctamente montado y asegurado antes de usar el rifle.
No sobrecargues el riel con accesorios que excedan el peso recomendado.
Al realizar ajustes en el riel o en la óptica, asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una
dirección segura.
Si experimentas algún problema durante la instalación o el uso, detén el proceso y consulta a un
profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Rifle:1.

Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.
Retira cualquier accesorio existente que pueda interferir con la instalación del riel.

Instalación del Riel:2.

Coloca el riel Picatinny sobre el receptor del rifle, alineando los orificios de montaje.
Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el riel al receptor. Asegúrate de no aplicar demasiada
fuerza, ya que esto puede dañar el riel o el rifle.
Verifica que el riel esté nivelado y firmemente asegurado.

Montaje de la Óptica:3.

Selecciona la óptica que deseas montar y asegúrate de que sea compatible con el riel Picatinny.
Coloca la óptica en el riel y ajusta según tus preferencias de posición.
Asegura la óptica utilizando los tornillos adecuados, asegurándote de que esté firmemente sujeta.

Verificación Final:4.

Antes de usar el rifle, verifica que todo esté montado correctamente y que no haya piezas sueltas.



Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la óptica esté
correctamente alineada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el riel, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y asegúrate de reciclar el
material siempre que sea posible.
No arrojes el riel en la basura común; busca un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional sobre el uso y la seguridad del riel Picatinny de MDT,
consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. Ellos podrán proporcionarte la información necesaria para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Recuerda que el cumplimiento de estas directrices de seguridad es fundamental para asegurar una experiencia
positiva y segura con tu riel Picatinny MDT Savage B22.



Guide de Sécurité pour le Rail Picatinny MDT
Savage B22
Introduction
Merci d'avoir choisi le rail Picatinny MDT pour votre carabine Savage B22. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est important de lire et de comprendre ces
instructions avant de procéder à l'installation et à l'utilisation de votre rail.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du rail et des fixations pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le rail, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa fonctionnalité.
Conserve ce guide à portée de main pour une consultation future.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Montage des Optiques : Assuretoi que les optiques sont correctement fixées et sécurisées sur le rail.
Manipulation : Manipule toujours la carabine avec précaution et en respectant les règles de sécurité des
armes à feu.
Environnement d'Utilisation : Évite d'utiliser le rail dans des conditions extrêmes (humidité, chaleur
excessive) qui pourraient affecter sa performance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires (tournevis, clés, etc.).
Assuretoi que la carabine est déchargée avant de commencer l'installation.

Installation du Rail :2.

Positionne le rail sur le récepteur de la carabine, en t'assurant qu'il est aligné avec la fenêtre
d'éjection.
Fixe le rail à l'aide des vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer pour éviter d'endommager le
matériau.
Si applicable, vérifie que le tenon de recul est bien intégré pour un maintien sécurisé.

Montage de la Lunette :3.

Place la lunette sur le rail, en respectant l'inclinaison de 30 MOA pour un ajustement d'élévation
optimal.
Utilise les fixations appropriées pour sécuriser la lunette au rail.
Vérifie que tout est bien en place avant de passer à l'utilisation.

Utilisation :4.

Lors de l'utilisation de la carabine, respecte toutes les règles de sécurité des armes à feu.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi.



Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le rail est usé ou endommagé, il doit être éliminé de manière responsable.
Consulte les directives locales pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jette pas le produit dans des poubelles non destinées aux déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou le distributeur. Assuretoi d'avoir toutes les informations pertinentes à portée de main lors de ta
prise de contact.

Merci de ta compréhension et de ta vigilance. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir une utilisation
sûre et efficace de ton rail Picatinny MDT pour la Savage B22.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
MDT Rails Savage B22
Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto MDT Rails Savage B22. Questa guida è
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, seguendo le normative europee in materia di
sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per garantire un'installazione e un
utilizzo corretti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segui sempre le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti o prodotti non sicuri, segnalali alle autorità competenti.
Controlla periodicamente il sito della Safety Gate dell'UE per eventuali aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare le guide di montaggio oltre le specifiche raccomandate.
Assicurati che tutte le viti e i dispositivi di fissaggio siano serrati correttamente prima dell'uso.
Utilizza solo ottiche compatibili con il prodotto per garantire la sicurezza e l'affidabilità.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero compromettere la sua
integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
Leggi attentamente le istruzioni di montaggio fornite con il prodotto.

Installazione:2.

Posiziona la guida di montaggio sulla parte superiore del ricevitore della tua carabina.
Allinea le forature della guida con quelle del ricevitore.
Fissa la guida utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente.
Controlla che la guida sia montata a filo e che non ci siano spazi o movimenti.

Uso:3.

Monta l'ottica sulla guida di montaggio seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
Verifica nuovamente che tutte le viti siano serrate e che l'ottica sia stabile.
Prima di utilizzare la carabina, esegui un controllo finale per assicurarti che tutto sia montato
correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di attrezzature elettriche ed elettroniche
(RAEE).



Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltirlo
correttamente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il produttore o il rivenditore presso cui hai
acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto per facilitare
la comunicazione.

Ti ringraziamo per aver scelto il prodotto MDT Rails Savage B22. La tua sicurezza è la nostra priorità. Segui
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.



Bruksanvisning for MDT Rails Savage B22 MDT
Tilbehør Rails 40 MOA Savage B22
Introduksjon
Takk for at du har valgt MDTs Scope Base Picatinny Rails for din Savage B22. Denne produktguiden gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye for
å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er synlige skader, ikke bruk produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.
Bruk alltid verneutstyr som anbefalt når du håndterer våpen og tilbehør.
Vær oppmerksom på at feil bruk kan føre til alvorlige skader eller materialfeil.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Sørg for at railen er riktig installert før du monterer kikkertsikte.
Unngå å bruke railen med kikkertsikter som overstiger den anbefalte vekten.
Kontroller at alle festeskruer er stramme før bruk.
Unngå å montere railen på en rifle som ikke er kompatibel med MDTs produkter.
Bruk alltid railen i henhold til produsentens spesifikasjoner for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Sørg for at du har de nødvendige verktøyene for installasjonen, inkludert en momentnøkkel.
Rengjør monteringsområdet på riflen for å fjerne smuss og olje.

Montering:2.

Plasser MDTs Scope Base Picatinny Rail på mottakeren av riflen.
Juster railen slik at den er i flukt med mottakeren og matcher geometrien til utdragerporten.
Bruk de medfølgende festeskruene for å feste railen. Stram skruene med en momentnøkkel til den
anbefalte spesifikasjonen.

Montering av kikkertsikte:3.

Plasser kikkertsiktet på railen og juster det til ønsket posisjon.
Fest kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.

Sjekk:4.

Etter installasjonen, kontroller at railen og kikkertsiktet er sikkert festet før du bruker riflen.

Avfallsinstruksjoner
Avfall fra produktet skal håndteres i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Materialer som aluminium kan resirkuleres. Vennligst ta kontakt med din lokale resirkuleringsstasjon for
mer informasjon.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt MDTs kundeservice eller besøk vår
nettside for mer informasjon.

Vi takker for at du valgte MDTs produkter og ønsker deg en trygg og hyggelig opplevelse med din Savage B22
rifle.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szyn Picatinny
MDT Savage B22
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szyn Picatinny MDT do montażu celowników na karabinie Savage B22. Niniejsza instrukcja
bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wskazówkami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj szyn Picatinny MDT tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących broni palnej i bezpieczeństwa.
Regularnie sprawdzaj szyny pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zachowaj ostrożność podczas montażu i demontażu celowników.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Upewnij się, że szyny są prawidłowo zamontowane przed użyciem.
Nie przeciążaj szyn, stosując zbyt ciężkie celowniki.
Zawsze używaj odpowiednich narzędzi do montażu.
Unikaj stosowania szyn w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na ich wydajność.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
producentem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Montaż Szyn:1.

Przygotuj narzędzia: wkrętak, klucz imbusowy, itp.
Upewnij się, że karabin jest rozładowany i bezpieczny.
Umieść szyny Picatinny na odbiorniku karabinu, dopasowując je do otworów montażowych.
Użyj odpowiednich śrub do zamocowania szyn, upewniając się, że są one dobrze dokręcone, ale nie
przesadnie.
Sprawdź, czy szyny są zamocowane stabilnie i nie mają luzów.

Użytkowanie Szyn:2.

Zamontuj celownik zgodnie z instrukcją producenta celownika.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo wypoziomowany i zabezpieczony.
Przed rozpoczęciem strzelania, przetestuj stabilność montażu celownika.

Rozmontowywanie Szyn:3.

Upewnij się, że karabin jest rozładowany.
Odkręć śruby mocujące szyny, używając odpowiednich narzędzi.
Ostrożnie usuń szyny z odbiornika.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szyn Picatinny do ogólnych odpadów, jeśli są one uszkodzone.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami odpowiedzialnymi za recykling, aby uzyskać więcej informacji na
temat właściwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania szyn Picatinny MDT, skontaktuj się z
przedstawicielem producenta lub sprawdź stronę internetową MDT, aby uzyskać więcej informacji.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z używaniem szyn MDT,
zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania szyn Picatinny MDT
na Twoim karabinie Savage B22.



MDT Rails Savage B22 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen asianmukaisesta käytöstä. Lue tämä opas huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi pulttilukkoisissa kivääreissä.
Tarkista, että kaikki osat ovat ehjät ja kunnossa ennen asennusta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja niiden lisävarusteiden käyttöä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että raiteet ovat kunnolla kiinnitettyinä ja eivät ole löystyneet käytön aikana.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Käytä vain suositeltuja optiikoita, jotka on suunniteltu käytettäväksi tämän tuotteen kanssa.
Vältä liiallista painetta tai iskuja, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Puhdista vastaanotin ja varmista, että se on kuiva ja pölytön.

Asennus:2.

Aseta raiteet vastaanottimen päälle niin, että ne vastaavat poistoportin geometriaa.
Kiinnitä raiteet mukana tulevilla ruuveilla ja varmista, että ne ovat tiukasti paikallaan.
Tarkista asennuksen jälkeen, että raiteet ovat tasaisesti asennettu ja että ne eivät liikahda.

Käyttö:3.

Kiinnitä optiikka raiteisiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että optiikka on oikein säädetty ja kiinnitetty ennen ampumista.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ja säädöt ovat kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojeluohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Kierrätä mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että kysymyksesi käsittelee tuotteen turvallisuutta ja käyttöä.



Ilmoitukset ja palautukset
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset.

Kiitos, että valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Rails tuotteen. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen
ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Rails Savage B22
Introduktion
Tack för att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails för din Savage B22. Denna produkt är designad för att ge
en säker och pålitlig montering av ditt sikte. För att säkerställa en säker användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.
Kontrollera regelbundet efter eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du installerar eller justerar produkten.
Se till att alla fästen är ordentligt åtdragna innan användning.
Undvik att överbelasta railsen med tunga optik.
Kontrollera att railsen är korrekt installerade innan du använder vapnet.
Undvik att montera produkten på en skadad eller defekt bössa.

Instruktioner för installation och användning

Montering av rails:1.

Rengör ytan på mottagaren där railsen ska monteras.
Placera railsen på mottagaren och se till att de är korrekt justerade med utdragningsporten.
Använd de medföljande skruvarna för att fästa railsen. Dra åt skruvarna jämnt för att undvika
snedvridning.
Kontrollera att railsen sitter fast ordentligt innan du monterar sikte.

Användning av rails:2.

Montera ditt sikte på railsen enligt tillverkarens instruktioner.
Justera sikteinställningarna enligt dina preferenser.
Utför en säkerhetskontroll av hela systemet innan du använder vapnet.

Avfallshantering
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala regler och förordningar för avfallshantering av metallprodukter.
Om du har frågor om avfallshantering, kontakta din lokala myndighet.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av MDT:s
Scope Base Picatinny Rails på din Savage B22. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání produktu MDT
Rails Savage B22
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Picatinny lišty od společnosti MDT pro montáž optiky na vaši pušku Savage B22.
Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu. Prosím, pečlivě
si přečtěte všechny pokyny, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny komponenty byly správně namontovány a zajištěny před použitím.
Před použitím produktu se ujistěte, že jsou všechny části v dobrém stavu, bez poškození nebo opotřebení.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s nástroji a montáží se ujistěte, že dodržujete všechna bezpečnostní opatření.
Pokud si nejste jisti správným použitím, vyhledejte pomoc odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží se ujistěte, že je puška vybitá a bezpečně umístěná.
Při instalaci lišt dodržujte pokyny výrobce, abyste předešli poškození.
Nepoužívejte lišty pro žádné jiné účely než pro montáž optiky na pušku.
Při manipulaci s puškohledem dbejte na to, aby nedošlo k jeho poškození.
Pravidelně kontrolujte upevnění lišt a optiky, abyste zajistili jejich stabilitu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte potřebné nástroje (šroubovák, klíč atd.).
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti součástí balení.

Instalace lišt2.

Umístěte lišty na vybrané místo na pušce.
Ujistěte se, že jsou lišty vyrovnané a odpovídají geometrii vyhazovacího otvoru.
Pomocí šroubů připevněte lišty k pušce. Dbejte na to, aby byly šrouby pevně utaženy, ale ne
přetahovány.

Montáž puškohledu3.

Nainstalujte puškohled na lišty podle pokynů výrobce puškohledu.
Ujistěte se, že je puškohled správně a bezpečně namontován.

Kontrola4.

Po instalaci zkontrolujte, zda jsou všechny součásti pevně upevněny.
Před použitím proveďte testovací výstřely a ujistěte se, že je optika správně nastavená.

Pokyny k likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zajistěte, aby byly všechny materiály recyklovatelné, pokud je to možné.



Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete pomoc, obraťte se na autorizovaný servis nebo prodejce. Pro další
informace o bezpečnosti produktů a případných upozorněních na stažení navštivte platformu Safety Gate EU.

Děkujeme vám za pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání produktu MDT Rails Savage B22.
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